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hirdetések és mindennemii pénzilletékek. .

Egy-két szﬂkséges kellék az
életben.

(rr.) Nem nagy eséy kel
azt ‘mondhassuk: 3 Tarsadalini élet egy
szinpad, melyen muuhnkn illasa. tehet-
gyessége szerint hivalva van szerepét
eljatszani. Tudnunk kell- azonban - ennek - 1ni-
kéntjét, hnly_ ~|kvrrel 65 S7erencsesen mozog- |
hassunk-a porondon.. A magyar emberral nem
nem mmdl;. szol  el6nyosen  a kiilfold vele-
meénye, Az igaz, hogy nagyon sokszor a tudat-
lansag vagy éppen arosszakarat’ olyan dol-
gokat kolt és koltet mai napiz is [feldliink,
mely a valosaggal meroben ellenkezik, de
masrészt be kel vallanunk; hogy “olykor-oly-
. Kor a ganes és megrovas, melvet idegenektol
hallunk, nem nélkiilloz minden alapot. Szélté-
_-ben-hosszaban hangsulyozzuk. hogy korunk a
haladds kora, amit nemcsak iires szavakkal,

|n' e

hl);')
nagy

sége,

hanem tényekkel is kell igazolnunk. . Hiszen
akdr “hanyszor még a hirdetések kozott i

olvashatjuk: >Csak_tények bizonyitanak.« —
Népek, nemzetek egymastol vesznek -at olyan
. erkdlesoket, vnszonyokat melycket a imdveit-
ség. a-korszellem mai napsig egyaltalan nem
nélkitlozhet. TG Gdvos is a mai miveltségnek
mmdamnjelenléken\' vivianyait elsajalllduunk
mely haladdsunkat eldsegiti, gy azonban,

hogy azok ‘elfogaddsa és természetiinkbe —ol--

vasztasa . altal” 0si, nemzeti jellegiink - szebb,
annyiszor magasztosabb és dicséretes tulaj-

donsigi hattérbe ne szorittassanak, vagy mtg'

ne csonkittassanak. : -

Nem Onlehseg, de a magyar Ondrzet

mun(lalja velem hogy mi Jelenle;.. a polgi-
rosulas egyenlé fokian allunk laufnpa barmely
nemzetével; ha pedig multunkat nézzik, biisz-
kén mondhatjuk, hogy az europai szinpadon

mi is jitszottunk s nem is volt utolso sze-

repiink.
"A kozmivelodésre nélkiilozhetetlen esz-
koz ‘a tirsas szellem, mely fenntartja a szel-

lem rugékonysagit és az élet konnyiséget.

Ha_figyelemmel kisérjik ugyanis valamely
mivelt nép tarsadalmi életét. litjuk, hogy az
is a fejlettség fokan dll. A tirsadalom a md-
velt embernél életszitkség, melyet nem bir
nélkillozni. Csakhogy ez nagyon kényes élet-
szitkség, mell)ol H;l)dl\’l és okosam kell

hozza.-

. @iem Tgyszer sovarogva condolnank az

- nem: mindig- helyes

_ményii ifjak > Hova lesznek

- lagjainkban van hiba, hanem inkabb Onma-

embereket felette nehéz kiismerni. Meg kell
téhit uekiink is a tarsadalmi- formikat liono-
sitanunk, hogy e tekintetben js. lépést tart-
sunk A tarsadafomnak van-
nak szabilyai, melyekét ismerniink és  mey-
tartanunk kell, lnqq.ia}‘!;\z embereki6l teljesen
visszavonulni nem akaronk -¢s: ha-az® utobbit
tennénk, ugy az élet 1tm volna edyéb, mint
letlen  kert,- meélyen’ az: egyhangusig.es

a nagy vilaggal,

de a sors; az 'l'].'yl’l‘-lll?'liil'ﬂ hibits mondja
La Fontainc. .

A jo hangot, a finom modort elsajati-  —
tani sem oly kionyi, sent oly nehéz, ‘mint
azt sokan gondoljak, ugy hogy azt Ynindenki
magaévi lelu‘n ha akarja Az udvariassag, a
modor az .a szellemnek ami a szépség az
arcnak, mondja Voltaire, — FEs igaz! Az
1d_\aLa§ nu;am\ sokszorés’ sok_esetben”

lﬁf'lln;n rémes. alakjai vernek fészket s

dl

berekre, a®arsasagra; ahol-élénk. eszmecsére
iltal Telkiink ruganyossa valik s gondolataink
tisztabbakka lesznek. Igaz ugyan, hogy az
érintkezés, kozlekedés a tirsadalommal kol-
csonds. aldozatot, lemondast, kivan, de kar-
potolva van az erényérl, az élvezetért, -amit
abbol nyeriink. Vajjon a torténet, a tudomany,
az ' irodalom, az ipar, a mivészet, mint a
haladas és tokéletesedés e hatalmas tényezoi
minek koszinhetik szilied: alapjukat?” Az em-.
beriség el nem ~/|gelelt egymtes torekvései-
nek s énnlkezésemek g

" De ha tarsas lények vagyunk, smksé-
giink van modorra’ és udvarmssagra is:. Igaz,
az az axioma, hogy
modor teszi az embert, de. 0rok ‘igazsig ma-
rad, hogy aki Iélekben - csiszolatlan, . annak
durva természete idonkint elotdr, barmennyire
ktzd is ellene: Naturam expellas farca, tamen-
usque recurret. A természetel divatos Oltony-
nyet_vajmi nehéz beburkolfii. Helyesen mondja.
egy iro= »azon embernek —kitfinG ‘tulajdonsa-
gokkal kell “birnia, aki modor nélkill fenn-
tarthatja - magite. Hanyszor nem Jatjuk az
életben, hogy minG végey érnek a nagy re-
mindazon  elsé
tanulok, a kitinden érettek, az egyetemek
szemen-szedett szonokai?  Mivé lesz az élet
kilonféle palydin az a sok lingész, melynek
idorol- idére majdnem minden falu ad életet,
s utoljara kozonséges emberekké vagy semmi-
és senkivé lesznek,

Mindenre taldlnak -ma mar kibuvot
tehat arra is azt fogjak ra: nines szerencséjik,
rines protekcio, rossz csillagok jdrnak. Igen,
semmi, vagy rossz modoreal birnak. Minden-

esetre +— sajnos
kis igazsag, azonban talin még sem a csil-

“hannunk.

; U,y a ldl‘"dddlml vlelet min: .abﬁan az |

RACZ GYULA

~ épiilet és butorasztalos
Celldémélk (a kéfaragéval szemben).

em- [

lappang amabban egy

gunkba W*}\-jv—&—lﬁf—ﬁ-@l@%’éﬂk-—'«-—w—a—

sors miive, az embernek

mmdlg lgm van,

Elvallal mindenféle asztalos munkat
s aztalegszolidabh kivitelben jutinyos
aron kéSZiti.’_ Javitésokat gyorsan é3 ponto.san eszkizli.

kitinG fegyver, mely baritot és ellenséget
egyarant lefegyverez és ugy a flottiok allok,  ,
mint az alsobb ringuak részérdl .a joakaratot

és a tiszteletet vivja ki, .

Az udvariassag kiilonben talpkive a jo
erkolesnek -is, mert minél udvariasabb valaki,
annal na;iynhb'mértékben tesz tanusdgot _
miiveltsége. és  erkolesi - érzilletének mér-
tékérsl. - Vannak, akik félreértik e sz6 ér-
telmét és gyakoroljak helyette- azt a feszé-
Iyeztetd modort, mely korlitozza az ember

‘lelkmem s uloljira is az ilyen babjiva lesz

tirsadalomnak s s az Orokos, luskoruség lu—
ba;aba esik. =2
A valodi udvariassig alatt éruilk azon
tarsadalmi szabalyokat, melyek ala ugy az
ur, mint a szegény, tudds vagy kevésbé tudés
sorozhatok, mert arra minden embernek van
tehetsége &3 le'kében meg van a gydkere,
csak el ne mulassza azt mivelni és noveszteni

oy -y

 Piirdfi levil. -
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Erdekes hidat littam ekkor az egyik
falu alatt. Osszedcsolnak egy nagy ékalaku
faalkotmanyt, ezt telerakjak terméskovekkel,
a kovek kozé vannak dllitva a hidnak tarté- =
oszlopai. A kovek adjak a sulyt, hogy a P e
hané ‘viz el ne vigye és az alapot is egy-
szersmint az oszlopokhoz, a fa tikolmdny
pedig. védi az egyes kédarahokat a viz sodra
63 az Osszeomlas ellen. Tehat sem dsas, sem
komives, sem mérndk nem kell hozzd, csak
egy kis apaddsa a viznek, hogy a favédo-
burkolatot u:a(ivﬁlhlhassak és meml\hassak

Kovel.
Siksagra  ér a vonat, e]mlmguuk egy
R s - —breriint .

uz:orsovai allomasra. Csenddr, hatirrendér
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\wénzilgyGr varjak a vonatol.. Aki“a ‘magyar
erilet felé megy; azt nyugtow hagyjak. Iszo-
uyuan poros uton jutunk be a hasunloan po-
ros kis hatarvarosba.

Balra hagytuk a KNorona-kdpolndl. Ot
eépiilt az'a kis emlékmii, ahol 1849-ben Kossuth
rendelésére a szent koronit elrejtették. Né-
met, szerb, romiin és még magyar nyelv is (!)
hallhato itt; legtobben németil beszélnek. -

Egyenesen a magyar hajora hajtattamt
masnap u. i. a Magyar Folyam ¢s Tenger-
hajozasi Tarsasag hajoja indult. Azon toliot-
tem az éjet is. Vacsora utan a hajo fedélze-
tén sétalgattam. Egyszercsak kellemes, .de
idegenszerli ének hallatszott 4t a szerb part-
r6l, hol Tékia nevid kis falu fekszik. Valami
pengetd hangszer kisérte az neket. Szép volt
és tiszta. Keskeny itt a viz, kozel volt az
ének, ha todtam volna szerbiil, utina mond-
hattam volna a dal szovegét. Hajnalban. mar
a parton sétilgattam—A-HL -asztilyra készilg
igen vegyes keleti kozonség lirmas zaja kbzt
vartam Margit neyii hajonk induldsat.

Ruhaban, nyelvben nagy a tarkasdg; s
ahdny féle nemzetiségii az utas, annyi féle a
reggeli élelme is, — a koznéprol van szo. —-
Igy van a temperamentuma is, a torok unal-
masan nyugedt, a szerb és az oldh éktelenil
hadonaz és hangos; a magyar ¢s a uémel
komoivabb, de baratsigos és heszédes.

Feltiint mindnyajunknak a hajora szallok

kozill egy rabbinus, B6 szabdsu, bokdig érd
kOpenye vult “nagy kétigu szakala, karima-
nélkilli magas fekete birsonyfovege, Se ma-
gyarul, se németdl, se francidul nem tudott.
Hanem spanyolul “és valami olyan nyelven,
amelyrdl azt se tudtuk, hogy miféle nyelv.
De azérl valami nagy kinnal egyik zsido uti-
tarsté) megkérdezte, ho.y ugy-e bir madr
Ausztridban vagyunk. Ha Munkaicsi ilyen alakot
latott, nem volt neiéz megfestenie az ¢ ti-
pikus- farizeusait’ és a zsido csteseléket Krisz-
tus Urunkrol alkotott képeihez !

Mielott a hajora szdlltunk a - parton
megviltott jegveinkkel, a felszallo hidon meg-
kérdezett benniinket a hatdrrenddrségi-tiszt,
hogy hova megyilnk: aki magyar allomast
mondott, azt szonélkill tovabb engedte, a szerb
partra threkvdktol az utlevelet kérte.

Reggel hat orakor elindultunk.

Nagyot csalodtam! lsmerem a Dunat,
olvastam is fel6le sokat. Rengeteg a vize mar
Koméromna!, Esztergomnil is. Ez utobbi va-
ros alatt 500 mi. rajta a hid ¢s dtlagos
mélysége 8 mt. Orsovandl mar felvette ma-
gaba legnagyobb mellékfolvoit, a Tiszat,
Dravat. Szavat és.a tobbi magyar és szerb
parti vizeset és mégis becslésem szerint leg-
feljebb csak 250 mt. szeélességii. Amint halad-
tunk, még jobban fokozodott meglepetésem.
A Kazdn-szoroshoz kozeledtink s a Dupa
egyre sziikebb mederben siet tova. 228 klmt.-nyi
vizi-ut-al -elotlem a_viz sodra _ellen, lesz te-

" hat észem boven™ a hajokazasban, de mar

_af-_embqu- huﬁ' sziresen és mohon
ohajtja nézni a“szépet ¢s ¢tdekeset;~a- hajo
orrara megyek a IIl. oszt. utasok kizé, hogy
a viz remek jatékat, 'a forgokat, ‘selloket, sur-"y
randkat a maguk szépségében lassam. Utobb
azutan ott volt valamennyi I osztdlyu utas.

Nem is kisérlem meg, hogy a hegyek
szépségeit leirjam. [i6kai az Aranyember-ben

atolérhetetlenill bemutatta az-Aldunat). De a

viz jitéka csabit most is, pedig mar szaba-

lyozva van az OrvénylG folyam.

Délnek fordul # hajo. Semmi .szél nines
és mégis orvénylik, hullamzik a viz: fehér
tajtéknt vet, — ott .a viz alatt készikla van.
Most nem latjuk a sziklit, mert nagy a viz-
allas, de azért ott van és fodrozza, halla-
moztatja a vizet és- éberségre Osztonzi a
hajost. wert hiszen sziklak kozott kell tova-
haladni es nem szabud méternyire sem igen
tévesztenie az. utat, mert léket kaphat a hajo.

Egyszercsak latjuk, - hogy a Duna egész
szélességeben nagy hullam-fodrozas vagyon.

Hegygefiuc vonul it a magyar partrol
a szerb partra, ez liiremliti fel a vizet. ErG-
sen nekivag a hajo orra ¢s hirtelen meg-
emeladik a hajo, — érezzilk, hogy dombra
meyyiink. Dombra, melyet a vizesés alkot.

Lattunk tobb ily surranot s Fgyik .a
természet szerint olyan,. a masikat - emberkéz
alkotta, hogy a vizet- mélyebb,  sebesebb fu-
tasra késztesse, hogy maga dsson - maganak

-mélyebb medret,-de a hajo mdr nem megy

shegyneke, -mert a tobbi sziklds részen asotl
csatorndn haladunk. A csatorna iranyit két
oldalon jelz6 bojak mutatjik, ezeken kiviil
tilos a- jaras. Az els6 ily csatornat Luci-
csalorna néven ismerik, 60 méternyi széles.

Ezeken a részeken mem is a rendes
kormanyus vezeti a.bajot, hanem a m. kir
zuhatag-kalauz. 60 meternyi szélesek ¢ csa-
torndk. Egyszerre tehdat csak egy hajo jarhat
rajta. Oly jelzésekre van tehat szilkség, mint
a vasutaknal az'u. u. szemaforok. Csakugyan
a derenkovai szakaszon lattuk is a jelzést;
magas rudon piros-fehér szinezésii nagy gomb
(ballon) volt .lathato. Egy-szercsak a gdmb ru-
dastol lehajlott, ezzel azt jelezték, hogy nincs
a szakaszban hajo, tehat a Margit-g6zis bele-
mehet.

Ez volt" az utulso zuhatagos szakasz.
Kalawzunk, kitdl oly sokféle - érdekes dolgot
kérdeztem; ott is hagyott benniinket. hogy
valamelyik lefelé jaro hajonak legyen vezetsje

Akarmily zdszloja legyen is a .haj()nak

it csak ily m. kir. kalauz vezetheti és ezen ||

cimen szedi be a magyar dllam azt a sok
milliot, amelybe a fejedelmi folye hajézha-
tova tétele kerilt. P. a mi hajonk, mely
»lresen<, t. i. nem teherdruval _utazott, 50
koronat fizetett a kalanz, -— jobban m.ndva
A csatorndk haszndlatdért. A tehergozisok
19 fllért fizetnek métermazsankint, (Egyes
aruk féldijat fizetnek)

A Kazdn-szorosban még jobban eleso-
dilkoztam a Duna keskenységén, mint Orso-
vanal. Ott nemcsak, hogy az ének hallatsza-
nék dt a vizen, hanem csdzlival igen Jjol at
lehetne 0ni rajta. A vize rohan, hajonk na-
gyon, nagyon lassan haladt. Megkérdeztem a
kalauzt. hogy milyen mély lehet, hiszen ha
igy 120--140 mt.-re dsszeszorul a viz, ren-
getey _melynek. kell fennie, hogy a felsG_vizek
lefolyhassanak rajia
27 atlagos xnélxsege-

De-még 1g¢ is caoﬁfkozla'x. ‘Wikora [ etborait- éyﬂkﬂrmyes«won “gzimént -

Babagdlynak nevezett sziklihoz értink. Ez
az- utolsd szikla, mely kildtszik a vizbol Van
akkora, mint egy kisebb olih haz. Itt azutin
szétterill a folyé ¢és nyujtozik vagy 2 kilome-
terre. Es conek a rengeteg viznek el kell
férnie a szbk Kazinban!

(Folyt. kiv.)

>40 meéter lehet most |
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Egy darab ia.

— Szonett. — Irta: Bargyenl Feranc.

Erés haséb ! Hogy im’ peng, oly kemény
Az évgyarik hulldmos kilsején,
Kért-kérre jatszva kergetdk,

Ji<~tes kor jelei, mint agg arcon redgk.-
Acél- szivén nyilas sététeai'k,

Fehér, lagy féreg' ali rejtekit.

Mig a térzs ékes korondt emelt,.

Olében &tkos fajzatot nevelt.

Vidam' gydnysrrel hallgatd a dalt,
Z5ld lombja baszke abrandot takart:
Fol! égre t6rni minden- fak- f6lé |

R ‘Vas nem érte nemes gydkerét
S:meghslt. Titkos - baj:rontvén &letét, il

bombhajté -térzeét:parrd Gralé.

A licsei megyegyilés.
irta : Béri P, Esigmoni.
: :

Hajra! Utdna! harsogott egyre a laj-
tok kiabdldsa. A hegyoldatban megharsant a .
vadaszkirt, a kopok dihosen csaholtak s v~
dul caalloglaudk fogukat.

"Az dldozott kirdlyi vad, egy gyan)Gru
szarvas, oriasi szokelésekkel iramodott tom
a kopok el6l. Biiszke agancsat déleegen fon=
tartva, fonséges - mozdulatokkal ropilt ki -
abbol a korbol, melyet a hajtok meég mak ™
az imént is oly szorosra vontak kdriilotte.
Utana! Fogd meg! — orditoill |
dihdsen egy negyvenit-Otven év koriili fekeie=
szakallas ur, kinek szenvedélyes. arca cak
ugy forrott az indulattol. — Fogd meg Be.
ne ereszd a hatarba:

Az eb, mintha .csak  megériette volna)
ura kivansagat, villzimsebe_sen' rugaszkodott
a szarvas utdn, mely a hegyoldalrol lerohanva;
mir leért a lankasagra.

Ha sikerill neki bejutni a cserjésbe,
akkor megmenekiilt, mert az mar Licse va--
rosaé. S annak hatdrdn beliil meg;./t!ml\ az.
6ldoz6 hatalma.

A fegyverek szinet nélkil di)ri);.'lek._;.
Egyik golyé a mdsik utan stvoltott el a_ﬁ
szarvas file mellett anélkil, hogy csak al
szele is érte volpa. ;

Eléje, Flack, eléje! — orditott a vaddss:
magankiviil. > Ty

Az okos illat villimgyorsan eléje l\m‘ilt
a szarvasnak s a magas’ fi kozott = beku~zol!_'
a cserjésbe, hogy egy ovatlan pillanatbant
belevighassa éles  fogat nemes ellepe testébeds

A szarvas szinte szemmel lathaiolag:

mogil. Villogd szeme, mely a kizdele mtﬂg

visszanyerte régi ragyogasat. Hatalmas agwicsit
biiszkén -emelte'a magasba abban-a tudatbal.]
‘hogy most mdr nincs mit6l tartania : ujB
egyediili, korlatlan ura, fejedelme, kiralva &
susogo erdGuek.

A mint a cserjéhez ért, megalit. Vissads
aézett. Tudta, hogy itt mar megszinik 8
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vadasz hafglma: nem egyszer talilt mar
itt biztos menedéket.

Amde egyszerre csak megrezzent a lomln
-~ két villogd szem meredt feléje.

— Enyem vagy! Halal fia vagy !
¢z a rettenetes sors vigyorgott feléje azokbol -
« villogd szemekbdl.

- Az erd6k kirilya megremego(t e pllla-
natra. Aztan ujra folegyenesedett biiszkén, de

mint  az
imént s par percig merev.en s7°mbe nézett
ellenével.

— Hajra ! Fogd meg, Flack! — kial-

-~ tott-a vadasz, a ki ezalatt a kozelbe ér-

kezett, - . . . ;
-—= Megdllj! — menydorgitt ekkor egy
‘borotvalt képil férfi, ki eddig egy cserfihoz

" dotve “egykedvileri nézte a szarvas élet—halal- T

. harcat.

— Hajrd! Csak azért is hajra ! - Fogd
meg' — Kkidltott a feketeszakallas férfi neki-
vorosodve s : .gymuleﬂol -lobogo. tekintettel-

Még csak haza sem vihették a holttestet,
mert az alispan Orajara tekmtve Jjéghideg
arccal mondotta :

— Mar hat grara jar, az ido. Estére
Usszejonnek nilam a megye urai. Fujjatok
meg a kiirtot Huamogyﬁnk'

Olyan nyugodt volt a hangja, mintha
semmi sem tortént volna.

nek a lelkiismeretét !

A Kiirt megharsam, az elszéledt hajtok
Osszegyiilekeztek s pir perc mulva mdr Mndes,
néptelen 16n a csalit.-

Nem maradt ott senki, csak az agyonl(m
eb és az agyonl6tt ember.

"~ Most mar békében megfértek egymas
_mellett,
- De amint a” hold szelid viléga eziistds
.1 fénnyel drasztotta: el a harmatos lombot, bar-
sonyos -pazsitot, megrezzentek a lombok s a°
csalitban feltiint az erddk kirdlyanak fonséges
alakja: Okos szemét koriljirtatta a' lombok

mérte végig az idegent, ki ezalatt elGjott a fa
ibgil s arcahoz emelte pushajat.

— Figyelmeztetem kegyelmedet, hogy
az a.szarvas Locse varosié, mmthogy mar
beért a hatarba. Ks lelovom a kegyelmed agarat,
ha nekiugrik a szarvasnak. gt :

En meg kendet 16vom le-abban a pilla-
natban, amikor az agaramra ‘a l‘eg)verét
. folemeli. -

Az idegennek -egyetlen arcizma sem
mozdult meg erre a fenyegetésre. Jéghideg

-mosoly jatszott az ajka koril.

A szarvas lehajtotta gyOnyOrii agancsat
s bisz er6vel rohant az agirra. De FI
villimgyorsan félreugrott- s belekuszott” az
illatos’ pdzsitba. ‘Ugyanekkor lovés dordilt el.
A feketeszakallas. vaddsz 16tt rd a szarvasra,
de -nem talilta el

Az erdék . luralya most ébredt csak a

veszély igazi tudatdra.

Szeme vérbe boralt, orrlukai kllagullak
- £yonyord teste ugy szarnyalt a Ievegﬁben
mintha ropilt volna.

Az -eb mindeniitt a nyomaban.

— Hajrd! Fogd meg, Flabk!

Az agir fOlugrott a szarvas hatdra: l'les
fogat béle akarta vagni az iildozott nyakaba,
mikor, mintha villim csapott velna ald’ a

- magas leveg6égbdl, mennydorgés robaja verte

fol az erd6 csondjét. A csupaszarcu férfi 16tt
s az agar fajdalmas vonitdssal, véres fejjel
bukott ala a-foldre.

" Ugyanebben a pillanatban sﬁvoltmt végig
egy masik lovés is a fak kozott.

Az jdegen a szivéhez kapot{, Puskdja
kiesett kezéb6l. Egy percig remegve timasz-
kodott a fihoz, azatin elhagyta ereje. Ala-
bukott a foldre.

A csakhamar odagynlekezd hajtok az
‘Jt’dlségtﬁl és “borzolomtol’ megdohbenve alltak
az dldozat koriil.

“—A s7zemiikbol kiritt a gﬂilblet és _I'E_se-
redés, a kezitk Okolbe szorult. Latszott, |
| hogy.sawt. mdngk.,}éanTuruLaL ,m,mxam,
alatt.

. De_le kellett. gyoznivk. forrongo. md\l—
.mlkat.

Pedig az _aldozat -

l,(icse -polga_r—

imestere,

De a gyilkos — a megye alispdnja!

|

kozOtt : nem lesl‘bﬁﬁﬁ-e—*ﬂ—aﬁrfa
mogott a halal,

Semmi nesz. Most mar batrabba.n lé-
pegetett. :
A rezgﬁ holdfény mellett csahamar észre-
vette megmentoje helttestét.

Egy darabig mereven, _ijedten nézte.

mozditja, még csak nem is ar;zlk mert keblo
sem piheg.
Az'sllat lehajolt s megnyalta a halott

arcit és ragyogé szémeét elboritotta a kony-
nyek arja.

(sszeborzadt. (Osztone megsugta, “hogy
ez az ember mar nem él, nem kell tole
félme

Gydnyori. testével lehevereden a puha

fejét, meélabus - sir6_hang szakadt "ol tor-
kabol. Sirt ahogy-csak a szarvas tud sirni.

sokaig bugott a lombok kbzott.
Az alacaonyabb rendi allatkak uedlen
" susogtak.
- Az erd6k klr’dl)a s:rat valaluL

|
“ Licse varosinak apraja-nagyja ldzas
izgatottsiggal hullamzik fol-ala az utcakon.
Most hozzak a polgarmestert -— holtan.
A gydszkocsit a varos hat lova huzza.
A koporso utin zokogva haladt az Ozvegy;
a szeme beesett, az arca megsirgult. Mellette
virulo szép lednya, Elza, a vélegénye karjan.
Nefelejtskék szemét egészen elboritja a kony-
nyek drja, keble’ csak alighogy piheg a :szive
tan nem is dobog. El letteleniil csting volegénye
karjan, kinek szivét’ szintén gyilkos erGvel
marcango'ja a_fajdalom.

De sok nyomhatja m.|r ennek az ember- ;

Iépett a sirkereszthez s ratéve két u,ual. vil-
Togé szemmel nézett a tengernyi sokasigra.
: — LGcsei férfiak és asszonyok! A sze-

‘alatt. De szelleme_fonn kisért s hajlék nélkiil
bolyong, mig gyilkosa, régi halalos ellensége,”
meg nem biinhGdik; ahogy még-ember nem
biinh6dott a foldon. _Fogat fogért, szemet
szemért! Az-alispan megolte a_mi polgar-
“mesteriinket. S’én eskilszOm .
— Béla! — sikoltott Elza shalélraré—
millten ragadta meg vélegénye folemelt jobbjat.
" - A szenitor szeliden lefejtette a barso-
nyos kis kezet s hatirozott, dorgé hangon

Beszédes szemét tagra . nyitva bamulia’ ezt |
az embert, aki nem .szdl, égyetlentagjit sem

kezét. Aztan nyugtatanul szimatolta jéghideg l
| zirta kapuit a megye eldl. A megyegynlések

pazsitra s a halott keblére ~hajtva biiszke-

olt az Isten szabad ege alatt: .

—'S én esktlszom, hogy-az alispan el
fog pusztulni .7, Fogat fogért; szémet szemért |
“Fn inofiottant En Minucius szendtor! . .
.- "Rémes sikollds volt ra a vilusz. A sze-
nétor szépséges araja a_.nltan rogyott atyja.
sirhalmara. ;
|~ De az eskii mar elhin?;’zbtt.

A nép félelmes csondben hallgatott.
-Egyetlen sz sem hangzott, csak a szivek
beszéltek.
; De ez a csond. irtozatosabb - von a gytl-
lblet leglzzobb kxtbrésemél!

nL

minden tiltakozdsa ellenére-is ujra megvﬁlasz-
totta Hontit alispannak.

| A lI6cseiek gondoltak egyet. Ok meg
| megvalasztottik polgirmesternek — Minuciust.
Ett6l a naptdl fogva LGcse varosa el-

la falvakra szorultak
Uy Iv. :

A harmadik év-is vége felé jart mar.
mikor_ békésebb szelek kezdtek fujdogilni. Az

“polgdrmester véres alakjdra.
A tayaszi megyegyiilést mar Uicsén

'l‘akarmk megtartani' az urak A varosnak nem
‘Az erdok kiralyanak. fijdalmas hangja_

volt. eliene kifogdsa.

diszmagyarban gyiilekeztek az alispin “Jakisa
elott s mar kora reggel megindultak harsogo

| zeneszéval a viros felé.

Amint a csalit mellett elhaladtak, az
alispan lova meghorkant. A hatalmas ember
megrettenve rantotta meg a.zablat.

Fazott. Foltamadtak a régi, mar eltemetettnek
hitt emlékek.
Az egymisra borulo agakban “aldozata-

sébol, a csalit susogdsabél
halalhtrgése sohajtott feléje.

A csalit mellett egy kis patak folyt
Olyan volt, mint egy csillogé eziistszalag. A

‘a meggyilkolt

kidltotta az ezernyi ezer nép file hallatira

- Harom hénap ‘mulva a megye a l6cseiek

i I:Jhaldrozwk hogy a klbékﬂles Ordmére -
nagy " lakomat csapnak. Fényes, kadprazatos

A riap forron tiizott ald - a leveg6éghol -
s mégis 0sszébb rantotta bogliros mentéjét.

rencsétlen aldozat teste mar ‘itt pihen a fold

id6 lassdn-lassan fétyolt boritott a meggyilkolt -

i

n#k foldult arcvonasait latta, az erd0 zizegé-

Ahogy @ szekér - begdrdal a_varoshaz
kapujan, meghuzzak LGc;e oOsszes harangjait.

teh‘k meg az egés7 varos.

> Két all6 napig ()z(mhm a-nép a meg-
gyilkolt polgarmester ravatalihoz. A harmadik
napon temették.

: Mikor a koporsot mar leeresztették a
sirba, Minucius szenator, Elza voélegénye oda-

;&mwm&

partjan gyonyori szarvas alit. mely a pazsitos
fiitol harmatos’ testét kivancsian nézegette a

-pataktiszta titkrében.-
A. sok 1ovas ldttara azonban uedten

erdobe.
Az egyik megyei uz levette puskajat.

‘megragadta kezét. -

kapla fol_fejét s hanyatt-homlok rohant_az

 Honti észrevette. Odaugrott s durvan
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— Ne bantsd !

A s:eme koril olomkarikik képzodtek.
*A hangja tumpin. rekedten recsegett.

A megyei ur csodalkozva nezett'ra

— Mi lelt?
A hatalmas ember még jobban elsiapadt.
. -— Ez mar a licsei hatdar! -- nyigte
nagykeservesen.

. Az urak Osszenéztek.

A holtak visszatérnek . .°

Ezalatt egyre kozelebb értek-a varoshoz.
A viroshdz orman LGese viros lobogoja mellett
ott lengett a megye zaszlaja is. A falakon
oriasi néptomeg hullamzott ¢és kivancsian nézte
a megyei . koveteket, kiknek fényes disz-
magyarja kdprdzatosan csillogott a nap-
fényben. .

A yarosi magisztratus a' kapunal he-
lyezkedett: el félkor-alakban. "A sok fényes
ruhaju szendtor elGtt egy magas, karcsu alak
allou. ‘Talpig ,)aazban

. -— Ki az az ,ember? — kérdé az alis-
pan egyik urtol.

— Az a gwazruhasJ

— Az

— Az uj polgirmester.

Az alispan Osszeborzadt. Vajjonkit gya-
szol az az ember? .

Amint a [ényes menet a var ald érke- |
zett, a l6cseiek leeresztették a csapohidat. Az
urak megdObbenve néziek Ussze. Mért nem
jon le a magisztratus, hogy a megyét ddvo-
zdlje ? A szenitorok kozbnylsen néztek ma-
guk elé. Az A arcukrol uvgyan semmit sem
lehetelt léolvasni.

Az alispan izgatottan, tanacstalanul né-
zett maga elé.

— Menj el6re! — bjztattik a tobbiek.
A hidat azért eresztették le, hogy folmenjiink.
S ha ¢épen kardelre keriilne a dolog, akkor se
mi huznok a rovidebbet!

A hatalmas ur remegve engedelmeske-
dett. Tan maga sem tudta, mit csindl. -Tao-
torogva lépett ra a hidra.

Ebben a pillanatban a bozalom kialtasa
tort ki a_meeyei urak ajkan,

A hid villamgyorsan filemelkedett’ s
miel6tt barki is megakadalyozhatta volna, a
l16cseick mar fOlhuztak az alispant a varba.
A thbi mintha alom lett volna! ;

Minucius vad er6fel vetette i magat
a mindenhaté urra s’z fOldre teperte. Meg-
kotozte, aztan undorral dobta oda egy- feketébe
Oltozott embernek.

Nem tellett bele két perc,
16csei-nép eltiut a {alakrol.

Mintha kihalt volna az egész varos.

A megyei urak jo darabig nem lattak
mast, csak egy széles, fekete lepelt. De azt
sem sokaig. Egy lathatatlan kéz azt is félre-
rantotta s most mar igazdan nem latlak sem-
mit, de semmit. csak az alispan vonaglo tes-

s a4z egész
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Személyi hir. Dr. Szabo Elek, vesz- Szabadsagen. Dr. Szabé Imre jiris-

prémi kir. torvényszéki elnok dr. Szabd Imre
jardsbiro tesuérje f ho t4-én érkezell va-
rosunkba, Szabadsagdt cliiltendd.

Istvan kirdly napja.- A magyar nem-
zet mindig kegyelettel iinnepli meg els6 apostoli
kirdlydnak nevé napjat. Az idén is, 20-dn, a
nagy nemzeli iinnep alkalmaval az apatsagi
templomban Wagner 1.6rinc apat. fényes sé-
gédlettel Gnnepi “nagymisét celebrdl, melyre
— mint’ minden e\ben —a luznllulesmlet is
kivonul,

Lelkészavatds. A ~zombalhel)1 g ev,
templomban e honap 23-én kilenc theclo=
gust avat Gyuratz Ferenc pispik lelkészszé.

Bziniel6adés a Cellddmdikdn feldlli-
tandd Takdch Judit szoboralap javira.
Celldomolk ifjusdga folyo -ho' 31-én tancmu-
latsiiggal egybekdtott szinielGaddst rendez dukai
Takach Judit Celldomisikon felallitando szob-
ranak alapjara. A naypy koltono kegyeletes
emiéke, Toth szobraszmivesz gyonydrii min-
tija, az eldadando—angol—bohosag, —mmly u=
istenektol szoborrd valtoztatott Niobe foltir-
Id;isin. targyazza, aktualitasaval és miveszi
| nivojaval és az elfado ifjusag mdkedveldi .
I
I

L —

buzgalma, magaslaton allo szinjdtéka ked-
vezh ¢s szerencsés alkalom arra, hogy az

érdeklGdést lehets széles. kirdkben folkeltse
| és a szoboralap javara jelentdsebb Osszeget
hozzon. — Ifjusdgunk  iigyenek. partfogojaul
l és vezércil Berssenyi Jens iigyvédet nyerte
meg, ami nagy mértékben taplilja azon re-
ményitnhet, hogy az el6adads és a kiwvelgtine-
vigalom sikere mind “erkolesi,” mind amyagi
tekintetben mélté lesz az gy nemes célja-
hoz. Az eloadas probai mar javaban folynak
dr. Gayer Gyula buzgo és sikeres rendezésé-
vel, Az elfadds és az azt kivetd tancvigalom
teknikai rendezésében buzgolkodnak: Birdossy
Zohan, Hauler Jdnos, /ifj. Neuhauszer Imre,
Németh Ferenc, dr. Szekeres Pal és misok.
Az elGadison  szerepelnek:- Niobe — Reindl
Irén, Lord Hamilton Tomkins — Bisiczky
Andras, Dunn Péter — Giéfin Lajos, Karolin,
a feleségas — Bakonyi Riza, Griffin Helén,
Griffin Hetty. Karolin hugai — Horvath Irma,
Scheiber Kato, Griffin Kornél — +. Reindl
Elek. Beatrice - Merkly Annuska, Innings
Fiilip — Gergely Lajus, Mifton® Magda —
Zaborszky Jolan, .\lary.v_—'.\lzirkus lluska. Az
‘eldadaidd  darab cime: Niobe; H. és A, E.
Paulton munkidja Szomahazy Istvan-forditisd-
ban. A jeles bohosag néhany évvel ezelGtt a
budapesti Vigszinhiazban aratott nagy sikert
Jaszai Marival a cimszerepben. Mint  tudosi-
tonk jelenti, Reindl lrén kisasszony Niobe
mikedveld krealoja is a nagy tragika felfogi-
saban alakitja nehéz scerepét ¢s eldrelitha-
tolag nagy sikerben lesz része tarsndivel és
tarsaival egyitt, kik nem kisebb talentummal
és eredmeénynyel probalpak vele estérél-estére,

tét —— a birofam -
T—H{IREK

Augusztos 18, ‘Ma van dicsGségesen
uralkedd kiralyunk; '."Ferenc Jozsef sziiletese
napja. Ez alkalumbol a helybeli apatsagi
templomban fényes hilaado isteniszolgalat fog
tartatni, melyre a hatosigok is meghivattak,

papjdn iinnepelte Wagner Lorinc celldomolki
i akwesenapile goely - alkalommal. a repdhiz, ]
ebédlgjcber: fényes ebedet adott az tnnepelt
egybegyiilt dvozidinek, Felkoszint6t mondott
Jagica lajos rendtirsai nevében, Prlinkds
Géza a vilagi papsig ¢s az egybegyiiltek ne-
vében," véglil a gydrszabadhegyi esperes-pleba-

“biroi székébe ezuttal egy igazdn népszerdi .-

" hétfon, vagyis [ ho 19-én Boglarrol varosunkba

| eldaddsra bérelni lehet.

, ‘egvette

nos. A vendégek a késG. délutdani ordkban
oszoltak el.

‘Weisz Oszkir és Liang Igndc az elGiranyzoll

biro f. ho 19-én kezdi' meg négy heti sza-
badsagat. Tavollétében "a  hivatal  vezeteset”
Bartha Elemér kir. -albiré veszi at, aki ¢ hi
14-én ¢rkezett vissza 6 heti tiddlésrol.
Pilyizatok & celldomdlki fdnzolga-
biréi alldsra. A Jakab Bodog nyugdijazisa
folytdn megiiresedett fGszolgabirdi allasra ¢s
ezen allas betoltésével netan megireseds
egyéb tisztviselSi alldsokra pdlydzatot hirde-
tett Vasvarmegye alispanja. A palydzatra ki-
tiizott hatdridd most jart le_ és- Bezeridj
Istvan dr. foispanhoz, a Kijelold ralasztminy
elnokéhez, a kovetkezbk nyujtottdk be kerve-
nyitket: A f0szolgabirdi “allasra: egyedil
Takdcs Marton . celldomolki th. « f8szolgabiro
palyazott. Miutdn csak ez az. egyetlen egy
palyazati kérvény erkezett be, a celldpmolki
f6szolgabiroi allis sorsa mar el van .dontve; —
mert- a . vdlasztds  egyhangu lesz. Oszinte
orommel [atjuk, -hogy a celldomolki jaras f6-

#s minden-bekintetben_kivalo tisztviselS kerill,
A megiresed6 els6- osztilyu  szolgabirdi
dllasra; Vidos Arpad -szombathelyi jarasi: -
szolgabiro, a masodosztilyu szolgabirdi dllisra:
Gerlits Sandor szomecathelyi, Guary Karoly
sarvari, Hauler Janos celldomolki és Somogyi
Aladar szombathelyi kozigazgatasi gyakorno-
kok palydztak. A megicesedett dllast a szept.
16-an megtaitando - évnegyedes rendes koz- |
griilésen toltik be.

Uj iskolaszék. Tegnap tellett Ie a hely-
beli rom." kath. iskolaszék manddtuma; az uj
valasztas aug, 25 re tizetett ki, Kivancsian
nézink az uj vilaszids elé annyival is inkabb,
mivel — mint halljuk — eldre is nagyban
folyik a korteskedés.

Sxzinészet virosankbaz. Faredi Miksa,
ki a mult évben annyi élvezetes estét nyuje,
toft szamunkra, 24 tagu szintdrsulatival egynlt

érkezik 20-an  elfadasait a Millidrdos
kisasszonnyal megkezdi. Foredi maga mar
ide is érkezett, akinel a Korona-szalléban 12,

&)

Bazvétel Kaufmann Henrik kemkedﬁ
Heimler Mboric papéci kereskedd
sagi-utcai hazat, melyben jelenleg is a vevd
iizlethelyisége van, 16,000 koronaért. — (ia-
lambgs Béla pedig az »Angyal< vendégls-féle
hdzat visdrolta meg Heimier Adolftol L6500 -
koronaért.

Elfegysés. Viniczay Karoly helybeli
vonatkiséré lakatos eljegyezte Hiedl Irmuska
kisas:zonyt Budapestr6l.

Ongyilkossagi kisériet.
helybeli lakos felesége 1. ho 13-an - reggel
Hungaria szalicban egy nagy késsel elvagtaa
nyakat. Az esetet a szallo' személyzete még
kelld idoben észre vette és dr. Hetthéssy-
Elek orvost gyorsan ertealteue kx 18 asul)O'_

Lvette. .
'Ieuének okat.nem tugdjuk, miutin klhﬂ"bal’
hato nem_ yolt C.
Uj hidak ]il'ilunkhll A “kemenes
hogyész—mezolaki__torvényhatosagi- kozuton
levé 4. %s 5. szamu (ahidakra 8z aHlam-""
épitészeli  hivatal 3084 korona 77 filiérl
ldnyzott el6. Az egyedili ajénlattevl cig

Finta Sandor
a

Osszegért a munkalatot el is lugadta.
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Popi hiosi operacmia Eat
¢rtsiik, hogy Pepi bécsi valakin eret
hanem aképpen, hogy bizony 6t
meg az orvosok. alaposan, de hal' [stennek.
sikeresen. Neumann Jozsef helybeli j(}ln(')du'
pincért mindenki ismerte Fepi bacsi - néven,

" uki csak a nektdrillat kedveldje. Pepi b{acsi—i
nak egy. kis .pechje tamadt a gyomraval;
amely “sehogy senr akart hivatasianak meg=

- felelni. Baja mar olyan stadiumba jutott, hogy
ha a béesi professzorok meg nem szabadit-
Jak, tole, a masvilagba is elkisérte wolna ot.
A :.zex;encaés miitét jol sikeriilt és igy remeé-
nyiink 'ehet;” hogy ‘mielGbb friss egészségben
szolgdja fel szamunkra' a 8yongyoz0 spriccert.
edig szegény Pepi bacsi nem valami

. e ugy
vagott,
vagdaltak

hatra, melyben vagyondt tobb helybeli - joté-
kony intézetnek hagyta. Adja Isten,
vegrendelet még hosszu sor. év
tassék végre E :

A fogyasstasi - adé bérbeadﬁn.
helybeli pénziigyori-hivatalban a -héten tir:
gyaltak a fogyasztdsi ado beérbeaddsa iigyet.
A viros az eddigi bért ajanlona fel, de a
pé n/ug\drl biztos 800 koronaval tobbet keért.
hmdfuﬂta a largyalaa fiig gdben maradt. Az
osszes kozségi fogyasztasi ado bérlet-(isszeéet
- emelték, Mint  hirlik, -a jirds kozségeinek
fogyasztasit  Kosztolitz - Adolf . celldomblki
| lakos szdindékozik bérletbe venni. :

Korondban sz6l a hirfa... A viro-
sunkban tartézkodo hérfa-trupp nemecsak la-
kasunkon. szérakoztatott benniinket, hanem a
| mulatni vigyoknak is élvezetes orakat ‘nyuj-
tott. Igy szerddn éjjel vigan pengettek a hurok
a Koronaban kilatissal néhdny hatos kere-
setre, -a vendég pedig ugyancsak jirta a.
csirddst szilaj jokedvében. Mig ez benn tor-
ténik, odakinn az éj leple alatt titokban ke-
sziilt valami. Egyszer csak vége 3 zenének,
Vvége a tancnak, a mulatsdgot eszeveszett ki-
romkodds valtja_fel, az-@itlegek pedig egymast
valtjak odakinn az udvamn Bizony az els6
percekbea seki sem tudta; mi tortéuik, csupdn
asszonyi jajveszékelés foltotte ‘be a’levegot.
Midén a helyzet vildgosabb lett, derilt ki a
-valo. A trupp asszonyi része a Korona fél-
szerében huzta meg magat, mialatt a férjek
-odabenn zengedeztek. Azonban nem alvassal
tilttték . az id6t, hanem pasztorarit- éltek.
Tudniillik ifjusagunk néhdny tagja ~az- estén
valahol mulatozott s igy utba ejtetick a
Koronat is, ahol-vigan szolt a hirfa. Azonban
4z a meggy6z6dés érte oket, hogy jobb lesz
kinn maradni, ahol a hdrfisnok is tudnak
mulattatni; utovégre -ilyenkor egy kis mamor
a4 vért, & temperamentumot is hevesebbé
teszi. Kifondalva jol volt, de a vége mégis
mis lett a ‘dolognak. A -hdrfisok rdjuk utot-
tek, s ifjainknak a legrovidebb uton. kellett a.

hug) a
végén haj--‘

kivetkezett a haddelhadd.

valtisa. Figyelmeztetjik a kozonséget, hogy
a Tégi 5 és 50 forintos - bankjegyek bevalti-

ugy hogy ezen az idGponton tul mar nemcsek
az adchivatal, hanem még az Osztrak Magyar

nyu-
godt lelki_allapotban:bucsuzott Celltsl, amit
bizonyit az is, hogy végrendeletet- hagyou'

Wmmk—wﬂﬁr -
=255 ¢s J0-forintos iankjegyek-be- |-

sinak végss terminusa augusztus 31-vel lejar, |

Bank se fogja ezeket a banjegyeket bevaltani. | kozonség elﬁtt eléggé

Uj nyakbnyvvexew helyettu. A vir-
megye fGispirja Kovies Sandor segedjegyzot
a papoci korjegyzGség terdlewre dnyakﬂnyv-
vezelli helyettesi¢ nevezte ki.

Ertesités a szombathelyi néi keru-
kedelmi tanfolyamrol. A szombathelyi ndi
kereskedelmi tanfolyamba_oly_lednyok vétet-
‘nek fel, akik.a polgari vagy felsobb leany-
iskola és leanygimniazium négy osztalyat, vagy
a fels népiskolat sikerrel  végezték. Belép-
hetnek a, ld!lf(»l)dlllba azok is, akik ha nem
is végezlék a fent nevezett iakoldk%it, de fel-
vételi vizsgilattal igazoljak, hogy kells el6-
kep/euawﬂk van- Az “évi tandij 80 korona,
mely. 8 honapon at 10 koronas részletekben‘
fizethets. Beiratisi dij “4~korona. A gépiras
tanitdsdért és az irogép hesznalataért -killon
dij nem fizetendd, -A novondekek n6i feligye--
let alatt vanmak. A néi kereskedelmi tanfo-
lyam egy év . alatt -végezhet$. A- tanitas az
1907--1908. iskoJai- évben- szeptember ho
10-én kezdodik. A ‘n6i. kereskedebmi tanfo-

reskedckre.

kedvéért, akik ebben az undok tima-
dasban nem ismernék ki mragukat, az
aldbbiakban viligitom meg a helyzetet.:

Huss Gyula, régota ismert dolog,

hétrdl-hétre iires_szennylapjat er§szak-

kal tukmdlja a helybeli iparosok és ke-
Akik az elofizetést nem
teljesitik, illetve a syennvlapot nem fo-
gadjdk el, mint én is, a revolverlap
célponti«iul teszik ki magukat. Az éles
megfigvel6 mindezt litja. A kozérdek
orve alatt csaknem minden szaméban. -
pukkanik egyet-ketlGt revolvere és min-
dig olyan- valaki ellen, aki nem eldfize-
toje a szennylapnak Elﬁﬁmtﬁje ellen;

.nem volt ra még eset, ‘sohasem tohan

ki, Engem pl. ugy lparkodott lapja sza-

‘mdra megnyerni, hogy 5 iiveg salvitor -

vizet visirolt hitelben, gondolvin, hogy
megfizetni “ugy sem ' kell; .iajd c¢sak

“lehirdeteny, vagy az ‘el&ﬁzetési “dijbol

lefogori szdmitani: Miutén az érdemes

lyam elvégzése nemcsak a - penzintézeteknél,

iizletekben biztosit a noknek tiézte_ssége&me&
élhetést, haném a legegyszeriibb haztartisban
is nzgy sikerrcl ¢értékesithetd. Az uj iskolai
éyre a beiratasok szeptember ho7-én és8-in
d.u. 3—5-ig lesznek, de elGjegyzések f. évi
"avg. héban ‘is elfegadtatnak. Bovebb felvilago-
sités Palffy Boldizsir, a polgari lednyiskola
és noi kereskedelmi Lanfolyam lgazgatdjanal
nyerhetd. i

Tancmulatsdg. A nagysimonyi polgiri |
olvasokor . ho 25-én.a nagyvendégld helyi-
_ségében, jotckony célu, szinielGaddssal egybe-
"kotott zartkord nyari tancmulatsagot rendez.

biztosité - tirsulatoknal, kereskedelmi vagy ipari i

Szinre keriil:. -»A-toloncs. Kezdete - délutan
6 orakor, belépo-du személyenkeént 1 korona,
csaladonkém 2 korona. =

A csenddrség uj fegyvere. A csendGr-
ség uj fegyverének, a Mannlicher-féle isméfl6
karabélyoknak a kiosztasat f. ho 10-én kezd-
ték meg a szombathelyi ~szdrnyparancsnok-
sagnal. Az uj-fegy yverek abban kilonbdznek a
régi Kropacsek-féle fegyverekt6l, hogy sokkal
’kﬁnnyebbek és a rajtuk 1év0 szurony ki‘van
élesitve. ‘Az Orsok legényseégei. napaném fel-
valtva ‘mennek Szombathelyre, hogy uj fegy-
verzetitket atvegyék. ;

Véres verekedés. Dukdn f hé 14-én
Takach Ferenc gazdasagaban véres vereke-
dés tortént. Ugyanis cséplés- kozben - Meisz™
burger gépészt ogy Schermann. nevii béres |
fiaival egyitt megtamddta és fejszével, bal-
taval véresre verte. A sulyosan sebesilt gé-
pészt lakdsin vették orvosi gyogykezelés ala.

szerkeszt6 ur, szamitisaban nagyon csa-
l6dott, miutin - nem fizettem ¢lG és a
salvator-vizet készpénzben kellelt meg- :
fizetnie, rovdsra vett engem -is s csak .
virta az alkalmat, hogy revolverlapjaval
célba vehessen. Az alkalom csakugyan
el is érkezett. A 8 orai zirds- okozta -
incidensbél klfolydlag .a ket vezekls
fiatalember 10—10 koronat bocsatott
rendelkezésemre két bocsinatot = kérd

nyilatkozatuknak a helybeli lapokban—~_
:valo kozzététele céljabol. A nyilatkozat

kozzétételét ‘a. >Kemenesaljas< 8 koro-
naért elfogadta, a  sKemenesvidéke
szennylap_ allitélagos helyi megbizottja,
miutin az érdemes szerkeszté ur maga

- ezidotdjban nem volt - virosunkban, 10

korondn alul egy fillérrél sem volt haj-

-lando elfogadni.’ Ez oknal fogva mind-

két nyilatkozatot az el6bb nevezeit lap-
ban tétettem kozzé 16 koronaért, a

‘megmaradt 4 koronat az illetd- fiatal-

embereknek visszaadtam. ‘Ezek  hdt az

. én horribilis vétkeim, amelyel‘ért Kell,

mint az . érdemes szerk. ur gondol;a ;
biinhddnom. Fentieket tartottam sziik-
ségesnek a kozonség szives tudomdsira
hozni -anélkiil, hogy -én az érdemes ur--
ral polémidba bocsatkoznék. O csak
l6voldozzon, gyerek modjiara csufolod-
jék; nem: reflektilok rd, a nagykozonség
joizlése maijd itélkezik felette.

Celldémolk, 1907 aug. 17-én.
Szvoboda Kiroly

* kereskedd.

NYILT-TER.

(Az e helyen kozlottekért felelosséget -a szerkeszlfiség
nem \'IHII)

~N yllatkozat

A »Kemenesvxdé «<-nek nevezeuﬂ
‘szennylap érdemes . szerkeszidje mult
‘heli szdmdban a tobbek: kozott engemn
és iizletemet is iparkodik befeketiteni.

Hogy miért van ez, dltaldban a nagy.

ismeretes, azok |

' Szerkesztbi iizenetek.

K L. Kemenesmihdlyfa. Verseit olvas-
gatvan, az azokban rejl6 aiapgondolatokat és

V_‘gondolaunenetekel is megl‘eleloeknek talaltuk.

" versek fohibai; amelyek ~végi

valamennym hogy nem _eléggé Lawuek Pro-
on_ n ilvanithat-_

juk, csupan - a szérend . betartasa  kotelez

reank nézve, a verses formanak lényege, kii- 1
lonvsen a magyar verseknek az hogy a sorok—---

bizonyos -szabalyok betartdsa mellett iitemek-
ben liiktessenek. Ha azonban beleegyezését

_méltoztatik adni : ahhoz, hogy rajtuk simitsunk,
az itt-ott sanlité nmeket hknszbbolmk akkor



6. oldal
kb.lésikre villalkozunk. Tudniillik ném a sajat
résziinkre. hanem a Kizonség szamara  szer-
kesztjitk lapunkal. — > Magyarok Vasdr-
napjas Amerika. Becses ajanlatukat elfovad-
tuk es lapunkat fenti cimre maoginditotiuk,

Kiadé lakasok.

A volt SAS-szalloda: egy. kit és harom-
szobds lakisokka a wai kor' igényeinek
teljesen megteloleg Atalukitatott

* Laksisok I-érve Kiaddk.

1907 oktober

Bévehb felviligositist WENDLER ROZA
kisasszony ad_a volt SAS-szilléban. °

| helyestem' at, ===

I\L\IEI\ ESALJA

lroda ithelyezés.

(ismerdseimet  értesiteni. wiszerinl
25 év ota fennalto hirdetési irodamat
f. évii anguszins ho 1-én

mmagnsz,vn.’. Kérolx-kﬁmt 13.1.em.

Kitiing tisztelellel

Eckstein (Elek) Bernit
hirdetesi iroddja

Budapest, VII, Karoly-kirot 13. 1. em.
- — Telefor 36- 24_

Uj szikvizgyar.

Tisztelettel hozom a n. é. k(')zi')n.ség b.
tudomdsara, - hogy Celldomilkon, ag:
Erzsébet-utcai hizamban

szikvizgyart

is

melyet
nyitottam
A n. é. kozonség minden idében jégbe-
hiitott szikvizet, ugyszintén mélna- és

citrom-820rpit szerezhet be nalam
Magdnhdzakhoz bdarmily kis mennyiségben

is szdllilok szikvizel.

Egészségiigyl- szempontbél a tizzta-
sigra a legnagyobb gondot forditom.

rendeztem  be, mar meg

- Kérem:a nagvérdemu kozonség becses

parifoghsit, - vagyok
kivalo tiszteféttel

KLAFFL GYULA.
Tanoncul

felvétetik egy j6-hazhol valo- fin, barmily
vallisu HILLER MOR rifos dzletoben

¢ aspar

=

illatokban drbonként 140 —4 K-ig.

Margit-crém "1 K

hullisit meggatolja és
egveddl csak nalam kaphato.

és

Huba-féle kinyomé fehdir

N

CELLDOMOLK.

Kzennel van  szerencsém iizletfeleimet
| és

o MEGNYILT -

Tiszaujlaki Brilliantinok. bajuszpedrok, nemzetl ‘Rujké-féle,

tenyd illat, Kielhauszer-tile szoba Histdld,
Francia gumi kalonlegességek, szigoru titoktartissal.

-33. ~zam, "

“Elado hs
aao naz,
Celldomilkin (N.-Démolk) Vinty
Jozsef driokiseinek hiza - szalul ke
b6l azonual elado, esetleg oki . {4
bérbeadando, -amely "8Il két szoba, Y
konyha, egy-kamra, istallo. egy pujtabg
és mellékepiiletekbdl. A leriilel il kg
riilbeliil ‘ezer négyszogol -teriilet].s). &

Bévebb felvilgositds  kaphatg ygy
{ lapunkszerkeszi0ségében, valamint Ih&

| Antal urnidl Vasuli-utca.

Kalman

hyulenlkus fodrasz-terme CELLDOMOLK - Uj-kivéhdzsal szemben,

:  Allandé raktar:

' Rn.nr 45 Gallet-féle Parizshol. ibolya sth. féle illat 6—12 K-i -ig.
Roger és Gallet-féle finom szappanok 1 60— 3" K-ig. drbonként
Maunbert-féle .(Parizs) msporok s cremék, - kalonféle - vnlogalmt 1

Maubert-fole 3 és 4 Leichner 160 és 240 K. Kielhauszer- fele
abdzia 2 K. Margit (Foldes-féle) 120 K, rizsporok.

Kielhauszer H.-féle illat mindennemi illatban 2—10 K-ig. a leg- |
dusabb valssatéku-szappanaibél katonféle vilogatott illatokban,- mik kilo-
nosen felenitésre méltok: Ibolya glycerin
1-40 K, Széna (sitaghira) 160 K, Speick -1
és gyermekszappain 50 f — és az Gssues szappanfeléi-rakiran. -

.120- K. Suzelence (Ilieder):
K, Tojis-olaj nagy v()f

Braxzay-féle Calogén drbja 60 f.
— . Kalodont 70 f. Szalycil szdfviz. 1'40 K, fogpor 40 és &0 f ¢
Dr. Rébert Gremsil-féle uri, néi és gyermek-fogkefék, melyekért jotallok,
hogy szbre soha mem hull ki, 1—2 Kig Petral-vis 250 K.
a  -fpj-korpat teljesen egész bistosan eltavolitja,

a haj ki-

Garpar-féle bajuszkftbk 1 és 150 K.
Jaszberényi
barna szinben,” kélni vizek, Thtrafiiredi

noi ovszerek,

Fes

Béres Sandor

uri és nfi cipész

CELLDOMOLK, Kossat-u., kﬁiaragdva.l szemben.

n01- és. g) ermekcl

-_....,

i e Vadész- és"lnvaglé-

Javitisok pontosan és jatanyos aron .wmnnal (*s/I\O/oIt« mol\ —- Mindennemii ci )otwmo su‘rek Tewiutan

. e e

csizmakat, tovabba . fé]éé lébakra special clpﬁket =

sabb 1mLuII 2

Nyamatott Dinkgreve Nandor kenyvnvomdajaban Celldomitkon.



file:///asiir-

